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HUOMATTAVAA

Tdssa oppaassa on erittdin staattisen Rosemount 3051SHP -paine-eroldhettimen perusohjeet. Siina ei ole
konfigurointia, diagnostiikkaa, huoltoa, korjausta, vianetsintad eika rajahdyspaineen kestavid tai
luonnostaan vaarattomia (IS) asennuksia koskevia ohjeita. Katso lisdohjeita 3051SHP:n viitekdsikirjasta.
Taman kdsikirjan saa my6s sahkoisend osoitteesta Emerson.com/Rosemount.

Langattomien tuotteiden toimitukseen liittyvia seikkoja

Laitteessa ei toimitettaessa ole tehomoduulia asennettuna. Irrota tehomoduuli ennen laitteen toimitusta
lopulliselle kdyttdjélle.

Kukin tehomoduuli sisdltaa kaksi Gkoon litiumparistoa. Kdytossa olevien litiumparistojen kuljetusta sadtelee
Yhdysvaltain liikenneministeri6 (U.S. Department of Transportation). Niiden kuljetus kuuluu myds IATA:n
(kansainvdlinen ilmakuljetusliitto), ICAO:n (kansainvilinen siviili-ilmailujarjesto) sekd ARD:n (vaarallisten
tavaroiden kuljetus Euroopan teilld) piiriin. Toimittajan vastuulla on varmistaa, ettd edelld mainittujen
tahojen asettamat vaatimukset tai muut paikalliset vaatimukset tayttyvat. Tutustu voimassaoleviin
saadoksiin ja vaatimuksiin ennen toimitusta.

Réjahdykset voivat aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Jos tama lahetin asennetaan rdjahdysvaaralliseen ympariston, asennuksessa on noudatettava paikallisia,
kansallisia ja kansainvélisia standardeja, maarayksid ja kdytantojd. Katso Rosemount 3051SHP:n viitekdsikirjan
hyvdksyntdosasta turvalliseen asennukseen mahdollisesti liittyvid rajoituksia.

W Varmista ennen HART®-kayttoliittyman kytkemista réjahdysvaarallisessa ympéristossa, etti piirin
mittalaitteet on asennettu luonnostaan vaarattomien tai kipinimattomien kenttakytkentakdytantojen
mukaisesti.

M |os kyseessa on rdjdhdyspaineenkestavd asennus, ald irrota ldhettimen paallyskansia, kun laitteeseen on
kytketty virta.

Prosessivuodot voivat aiheuttaa vahinkoa tai jopa kuoleman.

M Varmista prosessivuotojen valttamiseksi, ettd liitos tehdaan pitavalld kartio- ja kierreliitoksella.

Sdhkaisku voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

B Varo koskettamasta johtimia ja liittimid. Johtimissa mahdollisesti oleva korkea jannite voi aiheuttaa
sahkaiskun.

Kaapelilapiviennit

u Ellei toisin ole merkitty, lihetinkotelon lapivienneissa kaytetaan /2-14 NPT:n kierrettd. M20-merkinnalla
varustetuissa lapivienneissd kierre on M20 X 1,5. Jos laitteessa on useita kaapelildpivientejd, niissa kaikissa
on sama kierre. Kdytd naissd ldpivienneissd vain tulppia, adaptereita tai tiivisteholkkeja, joiden kierteet ovat
yhteensopivia.

M |os asennus tehddan vaaralliselle alueelle, kdyta kaapelilapivienneissa vain sopivan tyyppisid, Ex-sertifioituja
tulppia, adaptereita tai tiivisteholkkeja.

Langattomia ja tehomoduuleja koskevat seikat

B Tehomoduuli voidaan vaihtaa vaarallisella alueella. Tehomoduulin pintavastus on yli yhden gigaohmin, ja
moduuli on asennettava oikein langattoman laitteen koteloon. Kuljetettaessa yksikk6d asennuspaikalle ja
sieltd pois on pyrittavd estamadn sahkostaattisen varauksen kertyminen.

B Tamd laite tayttdd FCC-saantojen osan 15 vaatimukset. Kdytto edellyttda, ettd seuraavat ehdot tayttyvat.
Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hdiri6ita. Tdmdn laitteen on kestettdva mahdollisesti muualta tulevat
hdiriot, mukaan lukien mahdollisesti epdtoivottavaa toimintaa aiheuttavat hdiriot. Laite tdytyy asentaa niin,
ettd antenni on vihintadn 20 cm:n etdisyydelld kaikista henkil6ista.
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1.0 Jarjestelman valmius

Huomaa
Jarjestelman valmiustiedot koskevat vain lahettimen valintakelpoista HART 5 | HART 7
Advanced Diagnostics (optiokoodi DA2) -versiota.

1.1 Vahvista HART-version toimivuus

m  Jos kdytetddn HART-pohjaisia ohjaus- tai laitehallintajdrjestelmid, niiden
toimivuus HARTin kanssa pitdd vahvistaa ennen Idhettimen asennusta. Kaikki
jarjestelmdt eivat pysty viestimaan HART 7 -version protokollan kanssa. Tama
|ahetin voidaan konfiguroida joko HART 5- tai 7-versiolle.

m  |dhettimen HART-version vaihto-ohjeet ovat Rosemount 3051S:n
viitekdsikirjassa.

1.2 Vahvista oikea laiteajuri

m  Varmista, ettd jarjestelmiin on ladattu viimeisin laiteajuri (DD/DTM™), jotta
tiedonsiirto toimii kunnolla.

m |ataa viimeisin laiteajuri osoitteesta Emerson.com tai HartComm.org.

Rosemount 3051S:n laiteversiot ja -ajurit

Taulukko 1 antaa tarvittavat tiedot sen varmistamiseksi, ettd sinulla on laitteellesi
sopiva laiteajuri ja dokumentointi.

Taulukko 1. Rosemount 3051S -laiteversiot ja -tiedostot

Tunnista laite Etsi laiteajuri Tarkista ohjeet Tarkista toimivuus
HARTin
Ohjelmiston oll:;le\ll\rnn lijs':)_ ohj':/I\nlz;I;to- yleisso- | Laite- Kasikirjan Ohjelmiston
julkaisuaika versioll) versio®) piva |versio® | julkaisunumero muutokset(®)
versio
7 4 - .
: Alaviite 4 osoittaa
Huhtik. 16 1.0.0 20 s 3 00809-0100-4801 muutosluettelon.

Tehoa koskeva neuvo,

i mAIahts,
Lokak-10 | 55 ellettavissa 12 > 3 00803-0100-4801 tehonkulutus ja

vaihtelukerroin on lisatty

Ei Paivita tilastollinen
Toukok. 07 sovellettavissa 7 > 2 00809-0100-4801 prosessinvalvontakyky

Ei

Syysk-06 | o ellettavissa

4,5,6 5 1 00809-0100-4801 Ei sovellu

1. NAMUR-ohjelmistoversio nakyy laitteen nimikilvestd. NE53:n mukaisesti eivét vahiten merkittdvan taso
X:n (/ 1.0.X) versiot muuta laitteen toiminta- tai kdyttbominaisuuksia, eika niitd kuvata
toimivuudentarkistussarakkeessa.

2. HART-ohjelmistoversio voidaan lukea HART-yhteensopivalla konfigurointityokalulla.

3. Laiteajurien tiedostonimet koostuvat laitteen ja laiteajurin versiosta, esim. 10_01. HART-protokolla on
suunniteltu mahdollistamaan aiempien laiteajuriversioiden ja uusien HART-laitteiden valinen tiedonsiirto.
Uusien toimintojen kdyttamiseksi tdytyy ladata uusi laiteajuri. Uusien laiteajuritiedostojen lataaminen on
suositeltavaa tdyden toimivuuden varmistamiseksi.

4. HART-versiot 5 ja 7 valittavissa.


http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0100-4801.pdf
http://www.EmersonProcess.com
http://www2.emersonprocess.com/en-us/documentation/deviceinstallkits/pages/deviceinstallkitsearch.aspx
https://fieldcommgroup.org/
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2.0 Asenna ldhetin

2.1 Nestevirtaussovellukset

1. Aseta ulosotot linjan sivulle.
2. Asenna ulosottojen tasolle tai alapuolelle.

2.2 Kaasuvirtaussovellukset

1. Aseta ulosotot linjan yldosaan tai sivuun.
2. Asenna ulosottojen tasolle tai yldpuolelle.

Huomaa
Teline on tarpeen lahettimen ja siithen menevan '/4" putken kannattamiseksi.

2.3 Asennustelineen kdytto

Alla olevista kuvista ndkyvat Emerson™-yrityksen toimittamien asennustelineiden

asennusohjeet. Kayta ainoastaan lahettimen kanssa toimitettuja tai Emersonin

varaosina myymia pultteja. Pultit pitdd kiristdd 14 Nm:n momenttiin.
Paneelikiinnitys Asennus putkeen

Kotelot
Kytkentdrasia Erillisasenteinen naytto
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2.4

2.5

2.6

Kotelon ymparistotiiviste

Lapivientikierteisiin tarvitaan (PTFE) tiivisteteippid tai -tahnaa, jotta ldpivientiin
saadaan veden-/p6lynkestava tiiviste, joka tayttada NEMA®n 4X-, IP66- ja
IP68-tyypin vaatimukset. Ota yhteys tehtaaseen, jos tarvitaan muita
tiiviysluokituksia.

Asenna M20 kierteisiin sulkutulpat kierteiden pohjaan asti tai kunnes tuntuu
mekaanista vastusta.

Huomaa
IP 68 ei ole saatavana langattomalla 1ahdolla.

Korkeapaineisen kartio- ja kierreliitoksen asentaminen

Lahettimen mukana tulee autoklaaviliitos, joka on suunniteltu korkeapaineisiin
kayttokohteisiin. Noudata seuraavia vaiheita, jotta lahetin liitetddn prosessiin
kunnolla:

1. Levita tiivisteholkin mutterin kierteisiin prosessiin sopivaa voiteluainetta.

2. Sujauta tiivisteholkin mutteri putken paalle ja kierrd kaulus putken padhan
(kauluksen kierteet ovat kdanteiset).

3. Levitd putken kartioon hieman prosessiin sopivaa voiteluainetta
kitkasyopymisen estamiseksi ja tiivistymisen helpottamiseksi. Tyénna putki
liitokseen ja kirista sormilla.

4. Kirista tiivisteholkin mutteri 34 Nm:n momenttiin.

Huomaa

Ldhettimeen on suunniteltu valumisreika turvallisuuden ja vuotojen havaitsemisen vuoksi.
Jos valumisreidstd alkaa valua fluidia, eristd prosessipaine, irrota ldhetin ja tiivista, kunnes
vuoto on korjattu.

Jokaisen Rosemount 3051SHP -lahettimen moduuliin on kiinnitetty AlSI 316L -positio

Langatonta verkkoa koskevat seikat (tarvittaessa)

Virran kytkentamenettely

Tehomoduulin saa asentaa langattomaan laitteeseen vasta, kun langattoman
verkon Emerson Smart Wireless Gateway (Gateway-yksikkd) on asennettu ja
toimii kunnolla. "Ldhettimen virran kytkeminen” sivulla 10 sisdltaa lisdtietoja.

Antennin asento

Aseta antenni pystysuoraan joko ylos- tai alaspain (ks. Kuva 1 sivulla 6). Antennin
tulee olla vdhintdan 1 m:n (3 ft) pddssa suurista rakenteista tai rakennuksista
esteettéman tiedonsiirron mahdollistamiseksi muihin laitteisiin.
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Kuva 1. Antennin asento

Suurtehoisen erillisantennin asennusohjeet (vain langaton WN-optio)

Suurtehoisen erillisantennin avulla Idhettimen asennuksessa voidaan ottaa
huomioon langattoman verkon ympédristoolosuhteet, ukkossuojaus ja
kulloisetkin tydskentelytottumukset (ks. Kuva 2 sivulla 7).

Kun langattoman verkon lahettimeen asennetaan erillisantenni, kdyta hyvéaksyttyja
turvatoimenpiteitd putoamisen ja korkeajannitejohtoihin koskettamisen valttamiseksi.

Lahettimen erillisantennikomponentit on asennettava paikallisten sahkomaardysten mukaisesti ja
ukkossuojaukseen on kaytettava suositusta.

Kysy ennen asennusta neuvoa paikalliselta sdhkotarkastajalta, séhkoteknikolta ja tydalueen valvojalta.

Erillisantennioptio on suunniteltu erityisesti sopimaan mahdollisimman moneen asennukseen ja
optimoimaan langaton toiminta sekd paikalliset radiotaajuushyvéksynnat. Jotta varmistetaan
langattoman verkon toiminta ja radiotaajuussaddésten noudattaminen, kaapelin pituutta ja
antennityyppid ei saa muuttaa.

Jos toimitettua erillisantennisarjaa ei asenneta ndiden ohjeiden mukaan, Emerson ei vastaa
langattoman verkon toiminnasta eikd radiotaajuussdadosten tayttamisesta.

Suurtehoinen erillisantennisarja sisdltaa koaksiaalikaapelin tiivistysainetta
ukkossuojan ja antennin kaapeliliitoksia varten.

Etsi paikka, jossa erillisantenni toimii optimaalisesti langattomassa verkossa.
Parhaassa tapauksessa se on 4,6-7,6 m (15-25 ft) maanpinnan yldpuolella tai
2 m (6 ft) esteiden tai suurten rakenteiden yldpuolella. Asenna erillisantenni
seuraavasti:

1. Asenna antenni 1,5-2" putkeen tai mastoon pakkauksessa olevilla
kiinnitysvalineilla.

2. Liitd ukkossuoja suoraan lahettimen paille.

Asenna maadoituskorvake, lukkoaluslevy ja mutteri ukkossuojan yldpuolelle.

4. Liitd antenni ukkossuojaan toimitetulla LMR-400-koaksiaalikaapelilla
varmistaen, etta tippumutka on vahintdan 0,3 m:n (1 ft) pddssa
ukkossuojasta.

w
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5. Tiivistd jokainen langattoman kenttalaitteen, ukkossuojan ja antennin valinen
liitanta koaksiaalikaapelin tiivistysaineella.

6. Varmista, ettd asennusmasto ja ukkossuoja on maadoitettu paikallisten
sahkémaddraysten mukaisesti.

Ylimaaraiset koaksiaalikaapelipituudet tulee kdarid 0,3 m:n (1 ft) kerille.

Kuva 2. Rosemount 3051S suurtehoisella erillisantennilla
5

A. Ukkossuoja

B. Antenni

C. Asennusmasto
D. Tippumutka

Huomaa: sadsuojaus on valttamaton!

Erillisantennisarja sisaltad koaksiaalikaapelin tiivistysainetta ukkossuojan,
antennin ja lahettimen kaapeliliitosten sddsuojausta varten. Koaksiaalikaapelin
tiivistysainetta tdytyy kdyttaa langattoman kenttéverkon toiminnan
takaamiseksi. Kuva 3 ndyttda, miten koaksiaalikaapelin tiivistysainetta levitetaan.
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Kuva 3. Koaksiaalikaapelin tiivistysaineen levittaminen kaapeliliitoksiin

LS G 5

3.0 Tarkista kotelon kdantamistarve

Johtimien asennuksen ja lisdvarusteena toimitettavan nestekidendytén
seuraamisen helpottamiseksi kentdlla:

1. LOysaa kotelon asennonlukitusruuvia.

2. Kaanna ensin koteloa my6tapdivaan haluttuun asentoon. Jos koteloa ei saada
haluttuun asentoon kierteen loppumisen takia, kdanna koteloa vastapdivdan
haluttuun asentoon (korkeintaan 360° kierteen loppumisesta).

3. Kiristd kotelon asennon saatéruuvi enintddn 3,4 Nm:n momenttiin.

4. Otahuomioon langattoman laitteen tehomoduuliin paasy, kun kdaannat
koteloa.

Kuva 4. Lihetinkotelon lukitusruuvi
PlantWeb Kytkentdrasia

A. Kotelon asennon lukitusruuvi (3/32 tuumaa)

Huomaa
Ald kddnna koteloa yli 180° suorittamatta ensin purkumenettelyd. Liiallinen kddntaminen
saattaa katkaista anturimoduulin ja ominaisuuskortin elektroniikan valisen sdhkdyhteyden.
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4.0 Aseta kytkimet ja yliheitot

Jos hélytys- ja turvallisuussadtévaihtoehtoa ei ole asennettu, ldhetin toimii
normaalisti niin, ettd oletushalytystila on korkea (high) ja turvallisuus pois
paalta (off).

1.

2.

Al3 avaa mittarin kansia rijahdysvaarallisessa tilassa, jos virtapiirissa on
jannite. Jos lahettimessa on jannite, aseta piiri kasiajolle ja katkaise virta.
Irrota elektroniikkakotelon kansi. PlantWeb-koteloissa kansi on riviliitinten
vastakkaisella puolella; kytkentdrasioissa riviliittimen kansi on poistettava.
Ala poista paatykantta rajahdysvaarallisessa tilassa.

Siirrd PlantWeb-kotelon turva- ja hélytyskytkimet haluttuun asentoon pienella
ruuvimeisselilld (kytkinten aktivoimiseen tarvitaan nestekidendytto tai
asettelumoduuli). Veda kytkentarasiallisen kotelon nastat ulos ja kddnna niitd
90° haluttuun turva- ja hdlytysasentoon.

Asenna kansi uudelleen metalli metallia vasten, jotta laite tayttdisi
rdjahdyksenkestovaatimukset.

Kuva 5. Ldhettimen kytkinten ja yliheittojen konfigurointi
PlantWeb Kytkentdrasia

A. Ndytto/asettelumoduuli
B. Ohjelmoinnin esto
C. Halytys
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5.0 Ldhettimen virran kytkeminen

5.1

Tassa annetaan ohjeet virran kytkemiseksi ldhettimiin. Nama ohjeet riippuvat
siitd, mitd protokollaa kdytetaan.

m  HART-ldhettimien ohjeiden alku: sivu 10.

m  FOUNDATION™ Fieldbus -ldhettimien ohjeiden alku: sivu 17.

m  WirelessHART®-lghettimien ohjeiden alku: sivu 19.

Liitd johdot ja kytke langalliseen HART-kokoonpanoon virta

Kytke Idhettimen johdot seuraavasti:

1. Irrota ja hévita oranssit lapiviennin tulpat.

2. Irrota kotelon kansi, jossa lukee Field Terminals (riviliittimet).

3. Kytke plusjohto plusliittimeen (+) ja miinusjohto miinusliittimeen (-).

Huom.

Al kytke virtajohtimia testiliittimiin. Virta voi vioittaa testiliittimen testidiodia. Kierretty
parikaapeli antaa parhaat tulokset. Kdytd kooltaan 0,2-2,0 mma2:n ja pituudeltaan enintdén
1500 metrin kaapelia. Kun kdyt6ssa on yksiosainen kotelo (kytkentdrasiallinen kotelo),
runsaasti sshkdmagneettisia tai radiotaajuushairifitd sisaltavissa ymparistoissa tulee
kdyttda suojattua viestikaapelia.

4. Varmista tdysi kosketus riviliittimen ruuviin ja aluslevyyn. Kaytettdessa
suorajohdotusmenetelmaa kiedo johto my&tdpdivaan varmistaen, etta se on
paikallaan riviliittimen ruuvia kiristettdessa.

Huomaa
Napa- tai holkkiliittimen kayttd ei ole suositeltavaa, koska liitdnta saattaa [6ystya
helpommin ajan mittaan tai tarindn vaikutuksesta.

5. Jos valinnaista prosessilampétilan tuloa ei asenneta, sulje ja tiivistd
kayttdmaton suojaputkiliitdntad. Jos valinnaista prosessilampétilan tuloa
kaytetddn, katso lisdtietoja kohdasta “Asenna valinnainen prosessilampétilan
tulo (Pt 100 -vastusanturi)” sivulla 16.

Huomaa

Jos kaapelilapiviennin aukko suljetaan laitteen mukana toimitetulla kierretulpalla, se tulee
kiristdd vahimmaismaarall kierteitd, jotta laite tayttaa rajahdyspaineenkeston
vaatimukset. Suoriin kierteisiin tarvitaan vahintaan seitseman kierretta. Kartiokierteisiin
tarvitaan vahintdan viisi kierretta.

6. Asenna tarvittaessa johdotukseen tippumutka. Asenna tippumutka niin, ettd
sen pohja on alempana kuin suojaputkiliitdnnat ja I3hettimen kotelo.

& 7. Asenna kotelon kansi takaisin ja kiristd se niin, ettd kannen ja kotelon

10

metallipinnat koskettavat toisiaan rajahdyspaineen kestoa koskevien
vaatimusten tayttamiseksi.

Kuva 6 esittda tarvittavat johtokytkennat jannitteen syottdmiseksi
HART-lahettimeen ja tiedon siirtamiseksi kannettavan kenttakayttoliittyman
kanssa.
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Kuva 6. Ldahettimen kytkentd

PlantWeb-kotelon johdotus Kytkentdrasiallisen kotelon johdotus
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Huomaa
Vaikka transienttisuojauksen riviliitin olisikin asennettu, se ei suojaa transienteilta, ellei
Idhettimen koteloa ole maadoitettu asianmukaisesti.

Viestijohtimien maadoitus

Viestijohtimia ei saa vetda samaan suojaputkeen tai kaapelihyllyyn virtakaapelien
kanssa eika ldhelle suuritehoisia sahkoélaitteita. Maadoitusliittimet ovat
anturimoduulin riviliitinosan sisalla. Nditd maadoituksia kdytetdan, kun
laitteeseen on asennettu transienttisuojatut riviliittimet, tai paikallisten
maardyksien tayttamiseksi. Seuraava Vaihe 2 antaa lisatietoja kaapelin suojuksen
maadoittamisesta.

1. Irrota riviliittimien kotelon kansi.
2. Yhdista johdinpari ja maadoita, kuten Kuva 7 osoittaa.
a. Kaapelisuojus tulee:
m lyhentda tarkasti ja eristda, jotta se ei padse koskettamaan lahettimen
koteloa
m yhdistda koko matkalta
m liittdd hyvaan maadoituspisteeseen tehonsyottopaasta.

11
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Kuva 7. Johdotus

A. Eristd suojavaippa D. Lyhennad suojavaippa ja eristd
B. Minimoi etdisyys E. Suojamaa
C. Kytke suojavaippa tehonsy6ton maaliitantaan

3. Aseta kotelon kansi takaisin. Kantta on suositeltavaa kiristdd, kunnes sen ja
kotelon valilla ei ole lainkaan rakoa.

Huomaa

Jos kaapelilapiviennin aukko suljetaan laitteen mukana toimitetulla kierretulpalla, se tulee
kiristdd vahimmaismaaralla kierteitd, jotta laite tayttaa rajahdyspaineenkeston
vaatimukset. Suoriin kierteisiin tarvitaan vahintaan seitseman kierretta. Kartiokierteisiin
tarvitaan vahintaan viisi kierretta.

4. Tulppaa ja tiivistd kdyttamattomat kaapeliliitdnnat toimitukseen sisaltyvalla
suojaputken tulpalla.

Erillisndyton johdotus ja virran kytkeminen (tarvittaessa)

Erillisasenteinen lahetin kdsittdd lahettimen ja erillisasenteisen nestekidendyton.
Ldhetin sisaltda kytkentdrasian, jonka kolmipaikkainen riviliitin on asennettu
kiintedsti anturimoduuliin. Erillisasenteinen nayttd kdsittaa kaksiosaisen
PlantWeb-kotelon, jossa on seitsenpaikkainen riviliitin. Kuva 8 sivulla 14 sisaltaa
kattavat johdotustiedot. Seuraavassa on luettelo erillisasenteista
ndyttojarjestelmaa koskevista tarkeista tiedoista:

m Jokainen riviliitin on tarkoitettu ainoastaan erillisndyttoiselle Iahettimelle.

m AISI 316 -adapteri on kiinnitetty pysyvasti erillisasenteisen ndyton
PlantWeb-koteloon antaen siten ulkoisen maadoituksen ja mahdollisuuden
kenttdasennukseen pakkauksessa olevalla asennustelineella.

m Lihettimen ja erillisasenteisen ndyton valista johdotusta varten tarvitaan
kaapeli, jonka pituus on rajoitettu 30 metriin.

m Pakkauksessa on 15 metrin (optio M8) tai 30 metrin (optio M9) kaapeli
Idhettimen ja erillisasenteisen ndyton vdlista johdotusta varten. Optio M7 ei
sisélld kaapelia; katso suositeltavat madrittelyt.
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Kaapelityyppi

Téhén asennukseen suositellaan Madison AWM -tyyppistd 2549-kaapelia. Muita
vastaavia kaapeleita voidaan kayttaa, kunhan niissa on kaksi erillistd suojattua,
kierrettya parikaapelia ja ulkosuojus. Virtajohtojen tulee olla vdhintdan 0,32 mm?
ja CAN-tiedonsiirtojohtojen vahintddn 0,2 mm2.

Kaapelin pituus
Kaapelin pituus on enintddn 30 metrid kaapelin kapasitanssista riippuen.

Kaapelin kapasitanssi

Kokonaiskapasitanssin CAN-tiedonsiirtolinjasta CAN-paluulinjaan johdotettuna
tulee olla alle 5000 pikofaradia. Tall6in 31 metrin kaapelille sallitaan enintdan
50 pikofaradia 30 cm:& kohti.

Luonnostaan vaarattomuuteen liittyvid seikkoja

Erillisndytollinen Iahetin on hyvaksytty Madison AWM -tyyppiselld 2549-kaapelilla
kytkettynd. Muita kaapeleita voidaan kédyttda, kunhan lahetin, erillisndytto ja
kaapeli konfiguroidaan asennuspiirustuksen tai todistuksen mukaisesti. Tarkista
erilliskaapelin luonnostaan vaarattomuuteen liittyvat vaatimukset
asianmukaisesta hyvaksyntdtodistuksesta tai Rosemount 3051S:n

viitekdsikirjasta.

Tarkedd
Ald kytke jannitetta tiedonsiirtoliittimiin. Noudata johdotusohjeita huolellisesti, jotta
laitteet eivét vaurioidu.

13
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Kuva 8. Erillisasenteisen ndyton kytkenta

(valkoinen) 0,2 mm?

(musta) 0,3 mm?
(punainen) 0,3 mm?

—
®

A. Erillisasenteinen ndytto
B. Kytkentdrasiallinen kotelo
C.4-20mA

Huomaa
Johtojen varit, Kuva 8, ovat Madison AWM -tyyppisen 2549-kaapelin mukaiset. Varit
saattavat olla erilaisia valitusta kaapelista riippuen.

Madison AWM -tyyppinen 2549-kaapeli sisdltdd maasuojan. Tdma suoja tulee
liittaa joko anturimoduulin tai erillisndyton maaliitantadn muttei molempiin.

Pikaliittimen johdotus (tarvittaessa)

Pikaliitin toimitetaan vakiona valmiiksi anturimoduuliin kiinnitettynd ja valmiina
asennettavaksi. Liitantdkaapelit ja kentalld johdotettavat liittimet (varjostetulla
alueella) myydaan erikseen.

14
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Kuva 9. Rosemount pikaliitanndn rdjdytyskuva

A. Suora kentill3 johdotettava liitin(M)@ D. Liitdntikaapeli®)
B. Suorakulmainen kentlld johdotettava liitin(2(4) E. Liitosmutteri
C. Pikaliitinkotelo F. Pikaliittimen liittosmutteri

1. Tilaa osanumero 03151-9063-0001.
2. Asiakkaan hankkima kenttdjohdotus.
3. Liitdntdkaapelin myyjan toimittama.
4. Tilaa osanumero 03151-9063-0002.

Tarkeaa
Jos pikaliitin tilataan 300S-varakoteloksi tai jos se poistetaan anturimoduulista, noudata
seuraavia ohjeita kokoonpanossa ennen kenttdjohdotusta.

1. Aseta pikaliitin anturimoduulin péélle. Varmista napojen oikea kohdistus
poistamalla liitosmutteri ennen pikaliittimen asentamista anturimoduulin

paille.
2. Aseta liitosmutteri pikaliittimen paalle ja kirista avaimella enintddn 34 Nm:iin
(300 in-Ib).

3. Kiristd asennonsdatoruuvi enintddn 3,4 Nm:iin 3/32 tuuman kuusioavaimella.

4. Asennalliitdntdkaapeli / kentdlld johdotettavat liittimet pikaliittimeen.
Ala kirista liikaa.

Kuva 10. Pikaliitinkotelon napajarjestys

+

A. Maa
B. Ei liitdntaa

15
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Huomaa
Katso muut johdotustiedot napajérjestyspiirustuksesta ja liitantakaapelin valmistajan
asennusohjeista.

Jannitteensyotto

Tasajdnniteldhteessa ei saa olla yli 2 %:n kohinaa. Kokonaissilmukkavastus on
viestijohtimien vastuksen seka saatimen, ndyton ja muiden piirissa olevien
laitteiden vastusten summa. Huomaa, ettd mahdollisten luonnostaan
vaarattomien barrierien vastus on otettava huomioon.

Kuva 11. Kuormitusrajoitus
HART-diagnostiikkaldhetin (optiokoodi DA2)

Vakiolahetin paine-ero- ja lampétilaldhetin
Suurin piirivastus = Suurin piirivastus =
43,5 x (Sybttéjannite - 10,5) 43,5 x (Sybttéjannite - 12,0)
1387 1322
£ =)
E 1000 E 1000
o S
© Toiminta- = .
500 _ -
E =i E 500 T0|n|1|nta
S 5 alue
< 0 , : 2 0 | |
10,5 20 30
424 12,0 ) 29 30 424
Jannite (VDC) Jannite (VDC)

Kenttakayttoliittyma vaatii tiedonsiirrossa piirin minimivastukseksi 250 Q.

5.2 Asenna valinnainen prosessilampétilan tulo

16

(Pt 100 -vastusanturi)

Huomaa

ATEX/IECEx rdjdhdyspaineen kestdva hyvdksyntd edellyttdd, etta kdytetddn ainoastaan
ATEX/IECExX rdjdhdyspaineen kestavia kaapeleita (lampétilan tulokoodi C30, C32, C33
tai C34).

1. Asenna Pt 100 -vastusanturi asianmukaiseen paikkaan.

Huomaa
Kayta prosessilampétilaliitintdan suojattua nelijohtimista kaapelia.

2. Liitd vastusanturin kaapeli lahettimeen viemalld kaapelijohtimet kotelon
kdyttdmattoman suojaputken lapi ja liitd ne Iahettimen riviliittimessa oleviin
neljdan ruuviin. Kaapelia ymparoéivan kaapelildpiviennin aukon tiivistdmiseen
tulee kdyttaa asianmukaista kaapeliholkkia.

3. Liitd vastusanturin kaapelin suojalanka kotelossa olevaan
maadoituskorvakkeeseen.
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5.3

Kuva 12. Lahettimen vastusanturin kytkentdkaavio

/}:"‘: \\ ‘
7 /,/"65\ N

p—
A

Red

|
[]
/

=N

AE \“/}

A. Pt 100 -vastusanturi
B. Vastusanturin kaapelin johtimet
C. Maadoituskorvake

Liita johdot ja kytke FOUNDATION Fieldbus -lahettimeen virta
Kaapelikytkenta

Segmenttikaapeli voidaan viedd lahettimeen kotelon jommankumman
kaapelilapiviennin kautta. Kaapelin viemistd koteloon pystysuunnassa tulee
valttda. Tippumutkan kdyttod suositellaan asennuksissa, joihin voi kertyd
kosteutta ja joissa kosteus voi paasta riviliitinosaan.

Teholdhde
Lahetin tarvitsee liittimiin 9-32 VDC:n jannitteen (FISCO 9-15 VDC) toimiakseen
tdysimittaisesti.

Tehosovitin
Kenttavdyldsegmentti tarvitsee tehosovittimen, joka eristdd segmentin irti
muista samaan jannitesyottoon kytketyistd segmenteista.

Pddtevastus

Jokaiseen kenttavédyldsegmenttiin pitda asentaa padtevastus segmentin
kumpaankin padhan. Ellei segmentteihin asenneta pdatevastuksia, segmentissa
olevissa laitteissa voi esiintyd tiedonsiirtovirheita.

17
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Transienttisuojaus

Transienttisuojauslaitteiden oikea toiminta edellyttda lahettimen
maadoittamista. Katso lisatietoja kohdasta "Maadoitus” sivulla 18.

Maadoitus
Maadoitusliittimet ovat anturimoduulin riviliitinosan sisélla. Naitd maaliittimid
kdytetadn, kun laitteeseen on asennettu transienttisuojatut riviliittimet, tai
paikallisten maardysten noudattamiseksi.
1. lIrrota kotelon kansi, jossa lukee field terminals (riviliittimet).
2. Yhdista johdinpari ja maadoita, kuten Kuva 13 osoittaa.

a. Riviliittimet eivat ole napaisuusriippuvia.

b. Kaapelisuojus tulee:

m lyhentda tarkastija eristda, jotta se ei padse koskettamaan ldhettimen
koteloa

m yhdistda koko matkalta
m liittdd hyvddn maadoituspisteeseen tehonsyottopadsta.

Kuva 13. Johdotus

A. Eristd suojavaippa
B. Minimoi etdisyys E. suojamaa
C. Kytke suojavaippa tehonsy6ton maaliitantddn

D. Lyhennd ja eristd suojavaippa

3. Asenna kotelon kansi takaisin. Kantta on suositeltavaa kiristad, kunnes sen ja
kotelon vélilla ei ole lainkaan rakoa.

4. Tulppaa ja tiivistd kdyttamaton kaapeliliitanta toimitukseen sisaltyvalla
suojaputken tulpalla.

HUOMATTAVAA

Kayttdamattomaan kaapelildpivientiin on asennettava mukana toimitettu sulkutuppa, joka on
kiristettdva vahintddn viidelld kierteelld, jotta laite tdyttaa rajahdyspaineenkeston vaatimukset.
Katso lisdtietoja Rosemount 3051S FOUNDATION Fieldbus -mallin viitekdsikirjasta. Taman
kasikirjan saa myds sdhkoisend osoitteesta Emerson.com/Rosemount.
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5.4 Liita WirelessHART-ldhettimen tehomoduuli

Tehomoduulin saa asentaa langattomaan laitteeseen vasta, kun Gateway on
asennettu ja toimii kunnolla. Tdssd lahettimessa kdytetddn mustaa tehomoduulia
(tilausnumero 701PBKKF). Langattomiin laitteisiin on myos kytkettava jannite
jarjestyksessa sen mukaan, miten Idhelld ne ovat Gateway-yksikkod, [ahimmasta
alkaen. Ndin verkon asennus on yksinkertaisempaa ja nopeampaa. Ota kdytto6n
Gateway-yksikon aktiivinen ilmoitustoiminto, niin varmistat, ettd uudet laitteet
liittyvat verkkoon nopeammin. Lisdtietoja on langattoman verkon Emerson
Smart Wireless Gateway 1420:n viitekasikirjassa.

1. Irrota kotelon kansi riviliitinpuolelta.
2. Kytke musta tehomoduuli.

Kuva 14. Tehomoduuli WirelessHart-ldhettimen liitantéihin

6.0 Tarkista konfigurointi

Kayta yhteensopivaa kayttoliittymaa tiedonsiirtoon lahettimen kanssa ja tarkista
sen konfigurointi. Varmista, ettd lataat uusimman laiteajurin Device Install Kit
-sivulta. Alla oleva Taulukko 2 osoittaa kunkin mahdollisen kokoonpanon
uusimman laiteversion.

Kokoonpano voidaan varmentaa kahdella tavalla:

1. kayttamalla kenttdkayttoliittymaa

2. AMS Device Manager -ohjelmistolla.

Jaljempana oleva Taulukko 3 ndyttaa kenttakayttoliittyman pikandppdinsarjat.
WirelessHART-laitteen toiminta varmennetaan paikallisella nestekidenaytolld,
katso sivu 21; varmennus voidaan tehda myos laitteen nestekidenaytolla.

Taulukko 2. Laiteversiot

Laitteen kokoonpano Laiteversio
Rosemount 3051S HART (langallinen) Versio 7
Rosemount 3051S FOUNDATION Fieldbus Versio 23
Rosemount 3051S WirelessHART Versio 3
Rosemount 3051S MultiVariable™ Versio 1
Rosemount 3051S HART -diagnostiikka (DA2) Versio 3
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6.1 Varmenna kenttakdyttoliittymalld

6.2

20

Kenttakayttoliittyman kytkeminen

Jotta kenttdkayttoliittyma saisi [ahettimeen yhteyden, ldhettimen tdytyy saada
virtaa. Langattomassa kokoonpanossa kayttoliittyman liitdnndt sijaitsevat
tehomoduulin takana olevassa riviliittimessa (ks. Kuva 15, kohta A). Langallisten
kokoonpanojen liitdnnat ovat riviliittimessa (ks. Kuva 15, kohdat B, Cja D).

Kuva 15. Kenttdkayttoliittyman liitannat

O

0000 oa
0000 age
(0ooooav

o

A. WirelessHART-riviliitin
B. HART- ja DA2-riviliitin
C. Multivariable-riviliitin
D. FOUNDATION Fieldbus -riviliitin

Kriittisten parametrien pikandppainsarja

Kokoonpanon perusparametrit voidaan varmentaa kenttakayttoliittymalla.
Ainakin seuraavat parametrit on tarkistettava konfiguroinnissa ja
kayttoonotossa.

Huomaa

Jos jollekin parametrille ei ole iimoitettu pikandppdinsarjaa, sitd ei tarvitse varmentaa
kyseisessa kokoonpanossa.
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Taulukko 3. Pikandppdinsarjat

Toiminto HART | FOUNDMION | yirelessHART Plaalrr:1ep§:ﬁ;‘rjla digg::;g’t':g'ktka
mittaus
Vaimennus 2,2,1,5 2,1,2 2,2,2,4 1,3,7 2,2,1,1,3
Paine-eron nollaus 3,4,1,3 2,1,1 2,1,2 1,2,4,3,1 3,4,1,1,1,3
Paine-eron yksikot 2,2,1,2 3,2,1 2,2,2,3 1,3,3,1 2,1,1,1,2,1
Analogialdhdonalue | 2,2,1,4 Ei sovellu Ei sovellu 1,2,4,1 3,4,1,2,3
Positio 2,2,5,1 4,1,3 2,2,9,1 1,31 2,1,1,1,1,1
Siirto 2,2,1,4 Ei sovellu 2,2,4,2 1,3,6 2,2,1,1,4

Ohjeet Al-lohkon konfiguroimiseksi FOUNDATION FIELDBUS -ldhettimeen on annettu
3051S FOUNDATION FIELDBUS -ldhettimen viitekasikirjassa.

Varmenna WirelessHART-laitteen toiminta paikallisella
nestekidendytolld

Nestekidendyttd osoittaa lahtdasetukset langattoman laitteen péivitysvalin
perusteella. Katso langattoman Rosemount 3051S:n viitekasikirjasta tietoja
virhekoodeista ja muista nestekidendyton ilmoituksista. Paina Diagnostic
(diagnostiikka) -painiketta véhintdan viisi sekuntia, niin esiin tulevat TAG-
(positio), Device ID- (laitteen tunnus), Network ID- (verkon tunnus), Network Join
Status- (verkkoon liittymisen tila) ja Device Status (laitteen tila) -ndytot.

Yhdistetty
Etsitddn verkkoa | Liitytdan verkkoon rajoitetulla Yhdistetty
kaistanleveydella
NETWK NETWK
SRCHNG 0K

Huomaa

Laitteen liittyminen verkkoon voi kestdd useita minuutteja. Langattoman verkon tai
Gateway-yksikon vianetsintdan saa lisdtietoja Rosemount 3051S WirelessHART -laitteen
viitekdsikirjasta, Emerson Smart Wireless Gateway 1410:n viitekdsikirjasta, Emerson Smart
Wireless Gateway 1420:n viitekdsikirjasta tai pika-aloitusoppaasta.
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7.0 Alueen ja nollan asettelu

Rosemount Inc. toimittaa ldhettimet pyydettdessd kalibroituina maaritellylle
mitta-alueelle tai tehtaan oletuksen mukaisesti (alaraja = nolla, ylaraja = taysi
mitta-alue).

7.1 Nollaus

Nollaus on yksipisteinen asettelu, jolla kompensoidaan asennusasennon ja

linjapaineen vaikutukset. Kun tehddan nollaus, nollausventtiilin on oltava auki ja

linjan kaikissa nesteesta tdyttyvissd osuuksissa on oltava oikea mddra nestetta.

m Jos nollavirhe on alle 3 % todellisesta nollasta, noudata nollauksessa
seuraavassa kohdassa Kenttakayttoliittyman kdytto olevia ohjeita.

m Jos nollan siirtyma on yli 3 % todellisesta nollasta, noudata kohdan Lahettimen
nollauspainikkeen kdytté uudelleenviritysohjeita.

m Jos laitesddtoja ei ole kdytettdvissd, katso Rosemount 3051S:n viitekdsikirjasta
tietoja uudelleenvirityksen tekemiseksi kenttakdyttoliittymalla.

Kenttdkadyttoliittymdn kaytto

1. Tasaa taiilmaa ldhetin ja kytke kenttdkayttoliittyma.
2. Syo6td valikkoon pikanappainsarja (ks. Taulukko 3).
3. Tee nollaus komentojen mukaan.

Lahettimen nollauspainikkeen kaytt6

Paina nollauspainike alas véhintaan kahdeksi mutta enintddn kymmeneksi
sekunniksi.

Kuva 16. Lahettimen asettelupainikkeet
PlantWeb Kytkentdrasia

A.Nolla
B. Alue

8.0 Turva-automaatioratkaisujen asennus

Turvasertifioiduissa asennuksissa noudatetaan Rosemount 30515:n
viitekasikirjan ohjeita asennusmenettelysta ja jarjestelmavaatimuksista.
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9.0 Tuotehyvdksynnat

Versio 2.6

9.1

9.2

9.3

Normaalin kdyttéympariston hyvdksynnat

Lahettimen rakenne tayttaa sahkolaitteiden, mekaanisten osien ja
paloturvallisuuden osalta USA:n liittovaltion tydsuojeluhallinnon (OSHA)
akkreditoiman, virallisesti hyvaksytyn testilaboratorion (NRTL) perusvaatimukset.

EU:n direktiivit

Pika-aloitusoppaan lopussa on EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen viimeisin versio on osoitteessa
Emerson.com/Rosemount.

Laitteiden asentaminen Pohjois-Amerikassa

Yhdysvaltojen kansalliset sahkomaaraykset (National Electrical Code®, NEC) ja
Kanadan sdhkémadrdykset (CEC) sallivat alaluokkiin merkittyjen laitteiden kdyton
vyohykkeilld ja vydhykkeisiin merkittyjen laitteiden kdyton alaluokissa.
Merkintdjen taytyy soveltua alueluokitukseen sekd kaasu- ja lampétilaluokkiin.
Namad tiedot on mddritelty selkedsti vastaavissa madrdyksissa.

9.4 Yhdysvallat

E5 US Rdjdhdyspaineen ja polysytytyksen kestava
Todistus: 1143113
Standardit: FM Class 3600 - 2011, FM Class 3615 - 2006, FM Class 3810 - 2005,
UL 1203 5th Ed., UL 50E 1st Ed., UL 61010-1 (3rd Edition)
Merkinndt: XPCLI,DIV1,GPB,C,D;T5; DIPCLII, DIV 1, GPE,F, G; CLII;
-50°C<T, = +85°C; tiiviste tarpeeton; tyyppi 4X

15 US Luonnostaan vaaraton ja kipindimaton

Todistus: 1143113

Standardit: FM Class 3600-2011, FM Class 3610 - 2010, FM Class 3611 - 2004,
FM Class 3810 - 2005, UL 50E 1st Ed., UL61010-1 (3rd Edition)

Merkinnat: ISCLLILIN,DIV1,GPA,B,C,D,E,F G, T4; Class 1, Zone 0 AExia IC T4
(-50°C=<T,<+70°C) [HART]; T4(-50 °C< T, < +60 °C) [Fieldbus]; NI CL 1,
DIV2,GPA,B,C,D,T5,Ta=70°C;
Rosemountin piirustus 03251-1006; tyyppi 4X

IE  USAFISCO Luonnostaan vaaraton
Todistus: 1143113
Standardit: FM Class 3600 -2011, FM Class 3610 -2010, FM Class 3810 - 2005,
UL 50E 1st Ed., UL61010-1 (3rd Edition)
Merkinndt: ISCLI, DIV 1,GPA,B,C,D, T4(-50°C<T,<+60°C); Class 1,
Zone 0 AEx ia IIC T4; Rosemountin piirustus 03251-1006; tyyppi 4X
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9.5 Kanada

E6 Kanada Rdjdhdyspaineen ja polysytytyksen kestdvd, alaluokka 2

Todistus: 1143113

Standardit: CAN/CSA C22.2 No. 0-10, CSA C22.2 No. 25-1966 (R2014),
CSA C22.2 No. 30-M1986 (R2012), CSA C22.2 No. 94.2-07,
CSA C22.2 No. 213-M1987 (R2013), CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1-12,
ANSI/ISA 12.27.01-2011

Merkinndt: luokkal, ryhmét B, C, D, =50 °C < T, < +85 °C; luokka Il, ryhmat E, F, G;
luokka IlI; sopivuus: luokka |, alue 1, ryhmat 11B+H2, T5; luokka I,
alaluokka 2, ryhmdt A, B, C, D; sopivuus: luokka I, alue 2, ryhma IIC, T5;
tiiviste tarpeeton; kaksoistiiviste; tyyppi 4X

Kanada luonnostaan vaaraton

Todistus: 1143113

Standardit: CAN/CSA C22.2 No. 0-10, CAN/CSA-60079-0-11,
CAN/CSA C22.2 No.60079-11:14, CSA C22.2 No. 94.2-07,
ANSI/ISA 12.27.01-2011

Merkinndt: luonnostaan vaaraton luokka I, alaluokka 1; ryhmat A, B, C, D; sopivuus:
luokka 1, alue 0, IIC, T3C, T, = 70 °C; Rosemountin piirustus 03251-1006;
kaksoistiiviste; tyyppi 4X

Kanada FISCO Luonnostaan vaaraton

Todistus: 1143113

Standardit: CAN/CSA C22.2 No. 0-10, CAN/CSA-60079-0-11,
CAN/CSA C22.2 No.60079-11:14, CSA C22.2 No. 94.2-07,
ANSI/ISA 12.27.01-2011

Merkinndt: luonnostaan vaaraton luokka I, alaluokka 1; ryhmat A, B, C, D; sopivuus:
luokka 1, alue 0, IIC, T3C, T, = 70 °C; Rosemountin piirustus 03251-1006;
kaksoistiiviste; tyyppi 4X

9.6 Eurooppa

24

E1

ATEX rdjahdyspaineen kestava
Todistus: ~ DEKRA 15ATEX0108X
Standardit: EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-1:2014, EN60079-26:2015
Merkinnat: & 111/2 GExdbIICT6...T4 Ga/Cb, T6 (-60 °C < T, < +70°C),
T4/T5 (~60 °C < T, < +80 °C); Vyray = 42,4 VDC

Lampéotilaluokka Prosessilampétila Kayttoympariston lampaotila
T6 -60°C-+70°C -60°C-+70°C
T5 -60°C-+80°C -60°C-+80°C
T4 -60°C-+120°C -60°C-+80°C

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1.

Téssa laitteessa on ohutseindinen kalvo (paksuus alle 1 mm), joka muodostaa rajan
vyohykkeen 0 (prosessiliitdnta) ja vyohykkeen 1 (laitteen muut osat) vilille.
Mallikoodista ja tuoteselosteesta [6ytyy lisdtietoja kalvomateriaalista. Asennuksessa,
huollossa ja kdytossa on otettava huomioon kalvoon vaikuttavat ymparistoolosuhteet.
Valmistajan asennus- ja huolto-ohjeita on noudatettava tarkkaan, jotta laitteen toiminta
olisi turvallista koko sen kdyttoidn ajan.

Réjahdyspaineen kestavid liitoksia ei ole tarkoitettu korjattaviksi.

Muut kuin vakiomaalausoptiot saattavat aiheuttaa sahkdstaattisen purkauksen riskin.
Vilta asennuksia, jotka voivat aiheuttaa sahkévarauksen kertymistd maalatuille
pinnoille, ja puhdista pinnat vain kostealla liinalla. Jos maalia tilataan
erikoisoptiokoodilla, kysy valmistajalta lisatietoja.
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4. Kaytettdvien johtojen, tiivisteholkkien ja tulppien tulee sietdd asennuspaikalle

n

mdadritettyd enimmadislampatilaa 5 °C korkeampaa lampétilaa.

ATEX Luonnostaan vaaraton
Todistus:  BASOTATEX1303X

Standardit: EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012
Merkinnit: & 111G ExiallCT4 Ga, T4(-60°C< T,£+70°C)

Malli Ui K P C; L
SuperModule™ 30V 300 mA 1,0W 30nF 0
3051S...A; 3051SF...A;

3051SAL...C; 30V 300 mA 1,0W 12 nF 0
3051SHP...D...A

3051S...F; 3051SF...F;

3051SHP...D..F 30V | 300mA | 1.3W 0 0
3051S...F...IA; 3051SF ...F...1A;

3051SHP...D...F...1IA 17,5V | 380mA 2.32W 0 0
3051S ...A...M7, M8 tai M9;

3051SF...A...M7, M8 tai M9;

30515AL...C... M7, M8 tai M9; 30V | 300mA | 1.0W | 2nF | 60uH
3051SHP...D... M7, M8 tai M9;

3051SAL; 3051SAM 30V 300 mA 1,0W 12 nF 33 uH
3051SAL...M7, M8 tai M9

3051SAM...M7. M8 tai M9 30V 300 mA 1,0W 12 nF 93 uH
Vastusanturioptio 3051SF:aan 5V 500 mA 0,63W | Eisovellu | Eisovellu
3051SHP...7...A 30V 300 mA 1.0W 14,8 nF 0
Vastusanturioptio 3051SHP...7...A:han 30V | 2,31mA | 17,32mW | Eisovellu | Eisovellu
3051SHP...7...F 30V 300 mA 1.3W 0] 0
3051SHP...7...F...IA 17,5V | 380mA 5,32W 0 0
Vastusanturioptio 3051SHP...7...F:ddn 30V | 18,24mA | 137mW 0,8nF | 1,33 mH

Turvallisen kdytén erityisehdot (X):
Rosemount 3051S -lahettimiin asennettu transienttisuojaus ei kestd standardin
EN 60079-11:2012 lausekkeessa 6.3.13 maariteltyd 500 V:n koetta. Tdma tulee ottaa

1.

huomioon asennuksessa.

Rosemount 3051S SuperModulen liitinnastojen suojauksen tadytyy olla asteeltaan
vdhintddn IP20 standardin IEC/EN 60529 mukaisesti.
Rosemount 30515:n kotelo on voitu valmistaa alumiiniseoksesta ja kdsitelld suojaavalla
polyuretaanipinnoitteella; jos kotelo sijaitsee tilaluokassa 0, se on kuitenkin suojattava

iskuilta ja hankaumilta.

25
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IA ATEXFISCO
Todistus:  BASOTATEX1303X
Standardit: EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012
Merkinndt: &Il 1 G ExiallCT4 Ga, T4(-60°C<T,<+70°C)

Parametri FISCO
Jannite U, 17,5V
Virta |; 380 mA
Teho P; 532w
Kapasitanssi C; 0
Induktanssi L; 0

Turvallisen kdytén erityisehdot (X):

1. Rosemount 3051S -Idhettimiin asennettu transienttisuojaus ei kestd standardin
EN 60079-11:2012 lausekkeessa 6.3.13 madariteltyd 500 V:n koetta. Tdma tulee ottaa
huomioon asennuksessa.

2. Rosemount 3051S SuperModulen liitinnastojen suojauksen taytyy olla asteeltaan
vahintddn IP20 standardin IEC/EN 60529 mukaisesti.

3. Rosemount 3051S:n kotelo on voitu valmistaa alumiiniseoksesta ja kdsitelld suojaavalla
polyuretaanipinnoitteella; jos kotelo sijaitsee tilaluokassa 0, se on kuitenkin suojattava
iskuilta ja hankaumilta.

ND ATEX Poly
Todistus: BASO1ATEX1374X
Standardit: EN 60079-0:2012, EN 60079-31:2009
Merkinnat: &) 111 DExtalllCT105°C T50095°CDa, (-20°C< T,<+85°C), Vi =42,4V

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. On kaytettdvd kaapelien |apivientejd, joiden avulla kotelon tiiviysluokka on vdhintdan
1P66.

2. Kayttamattomien kaapelien ldpiviennit on tulpattava siten, ettd kotelon tiiviysluokka on
vahintdan IP66.

3. Kaapelien ldpivientien ja sulkutulppien on oltava kdyttdympadriston Idmpétila-alueeseen
sopivia ja kestettdva 7 J:n iskunkestavyystesti.

4. Supermodule(t) on kiinnitettava tukevasti paikalleen kotelo(je)n tiiviyden sdilymiseksi.

N1 ATEX Tyyppin
Todistus:  BASOTATEX3304X
Standardit: EN 60079-0:2012, EN 60079-15:2010
Merkinnat: & 113 G ExnAIIC TS Gc, (-40 °C< T, <+85 °C), Vipay =45V

Turvallisen kdytén erityisehto (X):

1. Laitteisto ei kestd EN 60079-15: 2010:n lausekkeen 6.5 vaatimaa 500 V:n eristystestid
Tama on otettava huomioon laitetta asennettaessa.

Huomaa
Vastusanturi ei sisdlly Rosemount 3051SFx:n tyypin n hyvdksyntaan.
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9.7 Muut maat
E7 IECEx R3jahdyspaineen kestdvd ja poly

Todistus:  IECEx DEK 15.0072X, IECEx BAS 09.0014X

Standardit: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-1:2014, IEC 60079-26:2014,
IEC 60079-31:2008

Merkinnat: Exdb IIC T6...T4 Ga/Gb, T6 (-60 °C < T, < +70°C),
T4/T5 (-60 °C < T, < +80 °C); Vynax = 42,4 VDC
Exta llIC T105 °C Tggq 95 °C Da (-20 °C < T, < +85 °C)

Lampéotilaluokka Prosessilampétila Kayttoympariston lampatila
T6 -60°C-+70°C -60°C-+70°C
T5 -60°C-+80°C -60°C-+80°C
T4 -60°C-+120°C -60°C-+80°C

Turvallisen kdytén erityisehdot (X):

1.

Téssa laitteessa on ohutseindinen kalvo (paksuus alle T mm), joka muodostaa rajan
vyohykkeen 0 (prosessiliitdntd) ja vyohykkeen 1 (laitteen muut osat) vélille.
Mallikoodista ja tuoteselosteesta |8ytyy lisdtietoja kalvomateriaalista. Asennuksessa,
huollossa ja kdytdssa on otettava huomioon kalvoon vaikuttavat ympdristéolosuhteet.
Valmistajan asennus- ja huolto-ohjeita on noudatettava tarkkaan, jotta laitteen toiminta
olisi turvallista koko sen kéyttdian.

R&jdhdyspaineen kestdvia liitoksia ei ole tarkoitettu korjattaviksi.

Muut kuin vakiomaalausoptiot saattavat aiheuttaa sahkostaattisen purkauksen riskin.
Valta asennuksia, jotka voivat aiheuttaa sahkévarauksen kertymistd maalatuille
pinnoille, ja puhdista pinnat vain kostealla liinalla. Jos maalia tilataan
erikoisoptiokoodilla, kysy valmistajalta lisdtietoja.

Kaytettavien johtojen, tiivisteholkkien ja tulppien tulee sietda asennuspaikalle
maadritettyd enimmaislampdtilaa 5 °C korkeampaa lampétilaa.

On kdytettavad kaapelien ldpivienteja, joiden avulla kotelon tiiviysluokka on vdhintaan
IP66.

Kadyttamattomien kaapelien I3piviennit on tulpattava siten, ettd kotelon tiiviysluokka on
vahintdan IP66.

Kaapelien Idpivientien ja sulkutulppien on oltava kdyttdympariston lampétila-alueeseen
sopivia ja kestettdva 7 |:n iskunkestavyystesti.

Rosemount 30515 SuperModule on kiinnitettdva tukevasti paikalleen kotelon tiiviyden
sdilymiseksi.
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17

IECEx Luonnostaan vaarattomuus
Todistus:  IECEx BAS 04.0017X
Standardit: 1EC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Merkinndt: ExiallCT4 Ga, T4(-60°C<T,<+70°C)

Malli Ui Ii Pi Ci Li
SuperModule 30V 300 mA 1,0wW 30nF 0
3051S...A; 3051SF...A;

3051SAL...C; 30V 300 mA 1,0W 12nF 0
3051SHP...D...A

3051S...F; 3051SF...F;

3051SHP..D...F 30V 300 mA 1.3W 0 0

3051S...F...1A; 3051SF ...F...IA;

3051SHP...D..F.IA 17,5V | 380mA 532W 0 0

3051S...A...M7, M8 tai M9;
3051SF...A...M7, M8 tai M9;
3051SAL...C... M7, M8 tai M9;
3051SHP...D... M7, M8 tai M9

30V | 300mA | 1,0W 12nF 60 uH

3051SAL; 3051SAM 30V 300 mA 1.0w 12nF 33uH

3051SAL...M7, M8 tai M9

3051SAM...M7, M8 tai M9 30V | 300mA | 10W | 12nF | 93uH

Vastusanturioptio 3051SF:ddn 5V 500 mA 0,63W | Eisovellu | Eisovellu
3051SHP...7...A 30V 300 mA 1,0W 14,8 nF 0
Vastusanturioptio 3051SHP...7...Athan 30V | 2,31mA | 17,32mW | Eisovellu | Eisovellu
3051SHP...7...F 30V 300 mA 1,3W 0 0
3051SHP...7...F...IA 17,5V | 380mA 532w 0 0

Vastusanturioptio 3051SHP...7...F:ddn 30V | 1824mA | 137mW 0,8 nF 1,33mH

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1.

Rosemount 30515 -lahettimiin asennettu transienttisuojaus ei kestd standardin

EN 60079-11:2012 lausekkeessa 6.3.13 madriteltyd 500 V:n koetta. Tama tulee ottaa
huomioon asennuksessa.

Rosemount 3051S SuperModulen liitinnastojen suojauksen tdytyy olla asteeltaan
vahintddn IP20 standardin IEC/EN 60529 mukaisesti.

Rosemount 30515:n kotelo on voitu valmistaa alumiiniseoksesta ja kdsitelld suojaavalla
polyuretaanipinnoitteella; jos kotelo sijaitsee tilaluokassa 0, se on kuitenkin suojattava
iskuilta ja hankaumilta.

IECEX FISCO

Todistus:  IECEx BAS 04.0017X

Standardit: IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011
Merkinndt: ExiallCT4 Ga, T4(-60°C<T,<+70°C)

Parametri FISCO
Jannite U, 17,5V
Virta |; 380 mA
Teho P; 532W
Kapasitanssi C; 0
Induktanssi L; 0
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Turvallisen kdytén erityisehdot (X):

1. Rosemount 3051S -ldhettimiin asennettu transienttisuojaus ei kestd standardin
EN 60079-11:2012 lausekkeessa 6.3.13 maariteltyd 500 V:n koetta. Tdma tulee ottaa
huomioon asennuksessa.

2. Rosemount 3051S SuperModulen liitinnastojen suojauksen taytyy olla asteeltaan
vahintddn IP20 standardin IEC/EN 60529 mukaisesti.

3. Rosemount 3051S:n kotelo on voitu valmistaa alumiiniseoksesta ja kdsitelld suojaavalla
polyuretaanipinnoitteella; jos kotelo sijaitsee tilaluokassa 0, se on kuitenkin suojattava
iskuilta ja hankaumilta.

N7 IECEx Tyyppin
Todistus:  IECEx BAS 04.0018X
Standardit: 1EC 60079-0: 2011, IEC 60079-15:2010
Merkinndt: ExnAIlICT5 Gc, (-40°C<T,<+85°C)

Turvallisen kdytaon erityisehto (X):

1. Laitteisto ei kestd EN 60079-15: 2010:n lausekkeen 6.5 vaatimaa 500 V:n eristystestid
Tama on otettava huomioon laitetta asennettaessa.

9.8 EAC - Valkovendjd, Kazakstan, Vendja

EM Teknisten maaraysten tulliliitto (EAC) Rdjdhdyspaineen kestdva ja poly
Todistus: ~ RU GUS.AA87.B.00378
Merkinndt: Ga/Gb Exd IICT6...T4 X
Ex tb IIC T105 °C Tsgy 95 °C Db X
Exta llIC T105 °C Tgoq 95 °C Da X

Katso turvallisen kdyton erityisehdot todistuksesta.

IM Teknisten maardysten tulliliitto (EAC) Luonnostaan vaaraton
Todistus:  RU GUS.AA87.B.00378
Merkinndt: OExiallCT4 GaX

Katso turvallisen kdyton erityisehdot (X) todistuksesta.

9.9 Yhdistelmat

K1 E1:n,11:n,N1:nja ND:n yhdistelma

K7 E7:n,17:njaN7:nyhdistelma

KC E1:n, E5:n, I1:njal5:n yhdistelma

KD E1:n, E5:n, E6:n, 11:n, 15:n ja 16:n yhdistelma
KG IA:n, IE:n, IF:n ja IG:n yhdistelma

KM EM:n ja IM:n yhdistelma
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& EU Declaration of Conformity c €

EMERSON No: RMD 1104 Rev. F
We,
Rosemount Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 3051SHP Pressure Transmitter

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 35317-9685
UsA

to which this declaration relates. is in conformity with the provisions of the Enropean Union
Directives, inchiding the latest amendments. as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and. when

applicable or required, a Furopean Union notified body certification. as shown in the attached
schedule.

AL

Vice President of Global Quality

(signature) (function)
Chris LaPoint 1-Feb-19; Shakopee, MIN USA
(name) {date of issue & place)
Page 1 cf4
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EMERSON No: RMD 1104 Rev. F

o d EU Declaration of Conformity c €

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1:2013, EN61326-2-3: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN 300328 V2.1.1
EN301489-1V2.20
EN301489-17V3.20
EN 61010-1: 2010
EN 62479: 2010

PED Directive (2014/68/EU)

QS Certificate of Assessment - Certifcate No. 12608 2018-CE-ACCREDIA
Module H Conformity Assessment
Other Standards Used: ANSI/ ISA 61010-1:2004

Note — previous PED Certificate No. 5955 2-2009-CE-HOU-DNV

ATEX Directive (2014/34/ET)

DEERA 1SATEX0108X - Flameproof Certificate
Ecnipment Group II Category 112 G
Ex db IIC T6.. T4 Ga/Gb
Harmenized Standards Used:
EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-1:2014, EN60079-26:2015

BASOIATEX1303X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group IT, Category 1 G
ExiaIIC T4 Ga
Hammonized Standards Used:
EN 60079-0:2012+A11:2013. EN 60079-11:2012

Page 2of4
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& EU Declaration of Conformity
EMERSON No: RMD 1104 Rev. F

BASOIATEX3304X - Type n Certificate
Emipment Group IL, Category3 G
ExnATIC TS Ge
Harmenized Standards Used:
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-15:2010

BASOIATEX1374X — Dust Certificate
Equipment Group I, Category 1 D
Ex ta MIC T105°C T50095°C Da
Harmenized Standards Used:
EN 60079-0:2012+A11:2013,
Orther Standards Used:

EN 60079-31:2009 (a review against EN 60079-31:2014. which is
harmonized, shows no significant changes relevant to this equipment so
EN 60079-31:2009 contimues to represent “State of the Art™)

PED Notified Body

DNV GL Assurance Italia S.r.l. [Notified Body Number: 0496]
Via Energy Park 14, N-20871
Vimercate (MB). Italy

Dot Norske T (DNT) [Notiffed Body Numbar: 0373]
Feritasveien 1, N1312
Hovik, Norway

Noie — egquipment manyfectured prior fo 20 Ociober 2018 may be marked with the previous PED
Notiffed Body mumber; previous PED Notified Body information was as follows:

ATEX Notified Bodies for EU Type Examination Certificate

DEKRA Certification B.V. [Notified Body Number: 0344]
Utrechtsewg 310

Postbus 5185

6802 ED Ambem

Netherlands

SGS FIMCO OY [Notified Body Number: 0598]
P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3

00211 HEL SINKI

Finland

Page3af4
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i EU Declaration of Conformity c €
EMERSON No: RMD 1104 Rev. F

ATEX Notified Bodies for Quality Assurance

SGS FIMICO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

Pagedofd
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&
EMERSON
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1104 Versio F

e,
Rosem ount Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 5531 7-9685
TUSA

valwutamme taysin cmalla vastoullamme, ettd tuote

Rosemount™ 3051SHP -painelihetin

jonka valmistaja on

Rosem ount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 553179685
USA

ja jota tama vakuutus koskee, on Euroopan unionin direktiivien saadésten mukainen, mukaan
lukien oheisesta lutteesta ilmenevat vusimmat muutokset

WVaatimustenmukaisuuden olettamus perustuu vhtensistetty jen standardien soveltamiseen ja,

mikall astanmukaista tai nain vaaditaan, Euroopan unienin ilmoitetun laitoksen antamaan
todistulkeseen oheisen littteen mukaisest

A

Laatujohtaja
Callekirjoitus) (asema)
Chris LaPoint 1.2.201%; Shakopee, MIT USA
(rimi) (mydrtimispive ja-pakks

Bim 174
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&

EMERSON

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1104 Versio F

EMC- dir ektiivi (2014/30/EU)

Yhtens stetyt standar dit:
EN61326-1:2013, ENG1326-2-3; 2013

Radiolaitedirektiivi (RED) (2014/53EU)

Thtensi stetyt standardit
EN 300323 V2.1.1
EIN301489-1V2.20
EN301489-17 V3.2.0
EN61010-1: 2010
EN 62475 2010

Painelaitedirekiiivi (2014/68/EU)

QS-tarkastustodistus — todistusnro 12698-2018-CE-ACCREDTA
H-moduulin yhdenmukaisuusarvi cinti

Muut kaytetyt standardit. ANSI/ ISA 61010-1:2004
Huom. - edellisen FED-fodistulisen rro 59552-2008- CE-HOU-DNV

ATEX-direktiivi (2014/34/EU)

DEKRA 15ATEX0108X - rij shdyksenkestivyystodistus
Laitervhma I, luokka 1/2 G
Ex db TICTE . T4 Ga/Gb
Eaytetyt vhtensistetyt standardit:
EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-1:2014, EN 60073-26:2015

BASOIATEX1303X - luonnostaan vaarattomuuden todistus
LateryhmaIT, luokka 1 G
Ex1aIlC T4 Ga
Eaytetyt yhtenaistetyt standardit
EN600753-0:2012 + A11:2013, EN 60079-11:2012

St 274
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&
EMERSON

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1104 Versio F

BAS01ATEX3304X - tyypin n todistus
Lateryhma I, luokka 3 G
Exna IIC TS Ge
Eaytetyt vhtendistetyt standardit:
EN 60079-0:2012 + 411:2013, EN 60079-15:2010

BASO1ATEX1374X — pilytodistus

LateryhmaII, luokka 1 D

Ex ta IMC T105 °C TapsS °C Da

Kaytetyt vhtenistetyt standardit
EN 60079-0:2012 + A11:2013,

Muut kaytetyt standardit:
EN60079-31:2009 (vertailu vhtenaistettyyn EX 600758-31:2014 -
standardiin ei osoittanut merkittivia tata laitetta koskevia muntoksia, joten
EN 60079-31:2009 edustaa yhi vusinta telmiildeaa.)

Painelaitedir ektiivin ilmoitettu laitos

DNV GL Assurance Italia 8.r.l. [llmoitetun laitolsen numere: 04%6]

WVia Energy Park 14, 1N-20871

Vimercate (MB), Ttalia
Huom. —ennen 20 10 200 8 valmistetfu lnife on saateffu meriaftd edelliselld painel aifedivektiivin
ilmoitefun laifoksen manerolla; edeliisen pamelafedrekfivin imortefun latoksen fiedot olivaf:
Det Norshe Veritas (DNF) [ Tmoitetun laitoksen wamera: (5757
Verifasvelen I, NI722
Howik, Novia

ATEX ilmoitetut laitokset EU:n tyyppitarkastustodistusta varten

DEKRA Certification B.V. [Ilmoitetun laitoksen numero: 0344]
Utrechtsewg 310

Postbus 5185

6802 ED Amhem

Alankom aat

SGS FIMC O OY [Imoitetun laitoksen numero; 0558]
P O Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Suomi

B 34
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$ C€
EMERSON

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1104 Versio F

ATEX ilmoitetut laitokset laadunvarmistusta varten

SGS FIMCO OY [Imoitetun laitoksen numero: 0558]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSTNEI

Suomi

Sivn 4 /4

37



Pika-aloitusopas Helmikuu 2019

2% China RoHS BB 8 [k RA N /ERIEHIBF H- 2 E77% Rosemount 3051SHP
List of Rosemount 3051SHP Parts with China RoHS Concentration above MCVs

EHHYWR | Hazardous Substances
iR N E2L LSS ZWBHRE
Part Name L?;d Mefu Cadﬁium Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
vy Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd)
(Cr +6) (PBB) (PBDE)
A
Electronics X o (0] (0] O o
Assembly
IR
Housing X o (0] X (0] [¢]
Assembly
(IR Hikis
Sensor X O 6} X O o
Assembly

KNG FIAESIT11364 /97 il #) 1.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: B Z AT HI I I 2 17 5 I 2 40 29 1E T GB/T 2657 2 A YR 1 ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.
X BATE LA T I, B — LG %7 09 7 4 TGBIT 26572 Tl HY R ZEoK.

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above

the limit requirement of GB/T 26572.

36



Helmikuu 2019 Pika-aloitusopas

37



Maailman paakonttori

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, USA
+1 800999 9307 tai +1 952 906 8888
+19529497001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Pohjois-Amerikan aluekonttori

Emerson Automation Solutions

8200 Market Blvd.

Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307 tai +1 952 906 8888
+1952949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Latinalaisen Amerikan aluekonttori
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA
+1954 846 5030
+1 954 846 RFQ.RMD-5121
RCC@Emerson.com

Euroopan aluekonttori
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Sveitsi
+41(0) 417686111
+41 (0) 41 768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Aasian ja Tyynenmeren alueen aluekonttori
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
+65 6777 8211

+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Lahi-idan ja Afrikan aluekonttori
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033,
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, Yhdistyneet arabiemiirikunnat
+9714 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Pika-aloitusopas
00825-0116-4851, Versio AH
Helmikuu 2019

Emerson Automation Solutions Oy
Pakkalankuja 6

FIN-01510 VANTAA

Suomi

+358201111 200
+358201111250

Linkedin.com/company/Emerson

u Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

0“ Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Google.com/+RosemountMeasurement

Tavalliset myyntiehdot ovat sivulla

www.Emerson.com/en- Terms-of-

Emerson-logo on tavaramerkki ja palvelumerkki, jonka omistaja
on Emerson Electric Co.

MultiVariable, PlantWeb, SuperModule, Rosemount ja
Rosemount-logotyyppi ovat Emersonin tavaramerkkeja.
FOuNDATION Fieldbus on FieldComm Groupin tavaramerkki.
HART ja WirelessHART ovat rekisteroityjd tavaramerkkejd, joiden
omistaja on FieldComm Group.

National Electrical Code on National Fire Protection Association,
Inc:n rekisteroity tavaramerkki.

NEMA on National Electrical Manufacturers Associationin tavara-
ja palvelumerkki.

Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.

© 2019 Emerson. Kaikki oikeudet pidatetaan.

4

s

EMERSON


https://www.linkedin.com/company/2412786?trk=vsrp_companies_res_name&trkInfo=VSRPsearchId%3A170459441442337643781%2CVSRPtargetId%3A2412786%2CVSRPcmpt%3Aprimary
https://twitter.com/Rosemount_News
https://www.facebook.com/Rosemount?_rdr=p
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://plus.google.com/+RosemountMeasurement
http://www.emerson.com/en-us/terms-of-use
http://www.emerson.com/en-us/terms-of-use

	Erittäin staattinen Rosemount™ 3051S -paine-erolähetin
	1.0 Järjestelmän valmius
	1.1 Vahvista HART-version toimivuus
	1.2 Vahvista oikea laiteajuri

	2.0 Asenna lähetin
	2.1 Nestevirtaussovellukset
	2.2 Kaasuvirtaussovellukset
	2.3 Asennustelineen käyttö
	2.4 Kotelon ympäristötiiviste
	2.5 Korkeapaineisen kartio- ja kierreliitoksen asentaminen
	2.6 Langatonta verkkoa koskevat seikat (tarvittaessa)

	3.0 Tarkista kotelon kääntämistarve
	4.0 Aseta kytkimet ja yliheitot
	5.0 Lähettimen virran kytkeminen
	5.1 Liitä johdot ja kytke langalliseen HART-kokoonpanoon virta
	5.2 Asenna valinnainen prosessilämpötilan tulo (Pt 100 -vastusanturi)
	5.3 Liitä johdot ja kytke Foundation Fieldbus -lähettimeen virta
	5.4 Liitä WirelessHART-lähettimen tehomoduuli

	6.0 Tarkista konfigurointi
	6.1 Varmenna kenttäkäyttöliittymällä
	6.2 Kriittisten parametrien pikanäppäinsarja

	7.0 Alueen ja nollan asettelu
	7.1 Nollaus

	8.0 Turva-automaatioratkaisujen asennus
	9.0 Tuotehyväksynnät
	9.1 Normaalin käyttöympäristön hyväksynnät
	9.2 EU:n direktiivit
	9.3 Laitteiden asentaminen Pohjois-Amerikassa
	9.4 Yhdysvallat
	9.5 Kanada
	9.6 Eurooppa
	9.7 Muut maat
	9.8 EAC – Valkovenäjä, Kazakstan, Venäjä
	9.9 Yhdistelmät


	Blank Page
	Blank Page



